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— jemHOT ympaBuTe/ba OPOJCKOT MOCTPOjera U jeJHOT

OpOICKOT MOTOPUCTY OJHOCHO OPOACKOT Ma3aya;
3. Bpon ca o3nakom ayromaTusanuje AYT 3

— jemHOr ympaBuTesba GPOACKOT IOCTPOjetha.

C. Y CIYXBH BE3E - 3a 6popose usrpabene npuje 1. heGpyapa
1995. rommHe KOju HE YAOBOJbABAjy CBUM 3aXTjeBUMa M3
[Mornasma IV SOLAS konBeHumje ¢ fomyHama 1988. roxuse, a
HajkacHuje 10 1. heOpyapa 1999. ropuse.

1. Bpop mpexko 1.600 BPT

— jennor nomopckor tenerpacgucry I uin I knace,

— cBaku oduuup nanybe y CTpaxkud Mopa HUMATU
CBjeJOYaHCTBO O OCMOCOO/BEHOCTH 32  CIyXOy
IIOMOPCKOT pajjo-Tenerpaducre ¢ OnuTOM OBJIaCTH,
onHocHO GMDSS onepaTopa ¢ ONIITHM OBIAIITEHEM;

2. Bpop on 300 mo 1.600 BRT

— cBakm odumup mnamybe y CTpaXdm Mopa WMaTH
CBjE/JOYAHCTBO O OCIHOCOO/LEHOCTH 3a  CIIyXKO0y
TIOMOPCKOT pajiio-Tenerpagucre ¢ OMITOM OBIACTH,
onrocHo GMDSS onepaTtopa ¢ ONIITHM OBJAIITEHEM,
a yKoIMmKo Opofi ymoTpebbaBa pajuo-Tenerpacdeky
CTaHMIy, Tajja MOpa MMaTH je[HOr IIOMOPCKOT
renerpagucty I nnu II knace;

3. Bpopmo 300 BPT

— jeJHOr 4JaHa 1ocajie Y CTPaXKH ca CBjeI0YaHCTBOM O
OCIIOCOOILEHOCTH 33  CIYKO0y TMOMOPCKOT — pajino-
TejerpaucTe ca OMIUTAM OBNALUTEHUMA, OJHOCHO
I'MJCC omnepatopa ca ONIITHM OBJIAIITEHHUMA,
yKoIMKOo Opoji uMa yrpabeHy paguo-TenedoHcKy
CTaHMIy.

D. Y ommroj ciyxon
Bpon mpeko 1.600 BRT

— jemHOr GPOACKOT KyXapa.

Ynan 8.

Iyrauyku Gpox y Ayroj u BeNUKOj 00alHO] IIOBUAOU MOpa

uMaTu ciujefehn 6poj WiaHOBa Ocafe U TO:

A. Y CIIYXBUITATTYBE BE3 OB3VIPA HA BEJIMYMHY:

— jemHor mpBor odunmpa nanybe, ABa oduuupa mnanyobe,
4eTUpU KOPMUIAPa 1 1Ba MOPHApa.

B. Y CIIYXBU CTPOJA - BE3 OB3MPA HA ITOIT'OHCKOT
CTPOJA
—  jenHor ynpaBuTeba GPOACKOr NOCTPOjerba, ABa OuIupa

CTpoja 1 TPOjHIly OPOACKIX MOTOPHCTA OJHOCHO OPOACKIX
Maszaua.

C. Y ClIYXBU BE3E - BE3 OB3WPA HA BEJIMYWHY - 3a
Oponose usrpabene npuje 1. heOpyapa 1995. rogune kKoju He
yN0BOJbaBajy 3axTjeBuMa u3 noriasiba IV SOLAS koHBeHIuje
¢ gomyHama 1988. roxmre, a HajkacHuje o 1. debpyapa 1999.
TOJIAHE.

—  jepmHor momopckor pajuo-tenerpagucry I kmace 3a
KpaTKo MebyHapojHO TyTOBame H JBOjHIy pa-
Auo-TenerpaucTa 3a fyke MehyHapomgHO MyTOBame Of
KOjux jefjan Mopa umati I xiacy.

— CBaku oduuup nanyée y CTpaxu Mopa UMaTU
CBjEIOTTAHCTBO O OCIOCOOILEHOCTH 32 CIIY>KOY IIOMOPCKOT
paano-TeneoHNCTe ca OMIITAM OBJACTAMA, OJHOCHO
GMDSS onepaTopa ca OIIITUM OBJIAaCTUMA.

D. Y OIIITOJ CIIYXBU
—  jemHOr GPOACKOT KyXapa.

Ynan 9.
Bpon mnn jaxTa HaMujeHEHN 32 CIOPT U Pa30HOAY KOjH IIIOBE ¥
CBUM KaTeropujama IIoBuade, MOpajy MMaTi HajMamwe cndjenehn
6poj uraHoBa mocaye 1 To:

1. Bbpopn nn jaxra npeko 100 BRT, 6e3 0063upa Ha cHary riaBHOT

TIOTOHCKOT CTpoja:

—  jeRHOT 3aIOBje[JHAKA C OBJIAIITEHEM OpofoBobe,

—  jemHOT MOpHapa,

— jemHOr ujmaHa mocaje ca OBJALITEHEM OpPOJCKOr

cTpojoBobe;

2. bpon mmm jaxta og 50 mo 100 BRT, Ge3 oG3upa Ha cHary
IOTOHCKOT CTpOja:
— jeAHOr 3amlOBjefHIKAa ca OBJALITEHEM OpojoBObe
orpaHHYeHe MITOBHAOE,
—  jeflHOT MOpHapa
—  Je;HOr ujaHa mocaje ca OBNIAIITERmEM OPOJCKOT MOTO-
pHUCTE OTHOCHO MOPHAPa-MOTOPYCTE aKO 3aMOBjETHIK AMa
OBIIALITEHE OPOJICKOT MOTOPHUCTE;
3. Bpon mm jaxra 25 go 50 BRT, Ge3 063upa Ha cHary riassor
IOFOHCKOT CTpOja:
—  jeqHOr 3allOBje[iHUKA Ca OBJALITEHUMA KOPMUIIapa,
—  jefHOr 4laHaIocaje C OBJlallTeheM MOPHAPa-MOTOPHUCTE.
4. bpop mm jaxra mo 25 BRT Ge3 003upa Ha CHAry IVIABHOT
IIOTOHCKOT CTpOja:
— jefHOr 3amoBjelHAKA ca
MOTOpHCTE,
—  jeflHOr MOpHapa.

OBIIAIITEHEM  MOpHapa-

Unan 10.

JIaHOM CcTyIara Ha CHary OBOTa paBHITHAKA PECTaje BaXXHOCT
onpen6u IlpaBunHnka o HajMameM Opojy WIaHOBa Mocaje 3a
CUTYPHY IIOBUAOY KOjy MOpajy uUMaTH OpOROBU YHYTpallkhe
noBupGe Tproeauke MopHapuie COPJ (" Cnyx6enn muct COPJ",
6poj 32/82) u IlpaBWiIHNKA O HajMamkeM Opojy WIaHOBA MOCafie 3a
CUTYpHY IUIOBHAOY KOjH MOpajy HMaTH IOMOPCKE OpOfiOBH
tprosauke MopHaputie CPPJ (" Ciyx6enu muct COPJ", 6poj 29/81
n 32/82)

Unan 11.
OsBaj IlpaBUHEK CTyma Ha CHary HapefHOr AaHA Off jaHa
o6jaBbuBama y " Cyxx6enum HoBnHama Penepannje buX".
Bpoj 01-04-875-8/06
1. cenrem6pa 2006. rogune Munucrap
Moctap mp Henanx bpankosuh, c. p.
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Naosnovu ¢lana 89 stav 2. Zakona o unutra$njoj i pomorskoj
plovidbi ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 73/05),
federalni ministar prometa i komunikacija donosi

PRAVILNIK

0 NACINU ODRZAVANJA REDA I SIGURNOSTI
PLOVILA, LJUDL TERETA I IMOVINE U ZIMOVNIKU
ODNOSNO ZIMSKOM SKLONISTU

Clan 1.
Ovim pravilnikom propisuje se nafin odrzavanja reda,
sigurnosti plovila, ljudi, tereta i imovine u zimovniku odnosno
zimskom sklonistu.

Clan 2.

Brodovi, drugi plovni objekti i ¢amci (u daljnjem tekstu:
plovila), posade plovila i druga lica koja vrSe sluzZbene radnje sa
plovilima i u zimovnicima, duZni su pridrZavati se odredaba
ovoga pravilnika i opéih akata privrednog drustva, odnosno
drugog pravnog lica koje iskoriStava zimovnik (u daljnjem
tekstu: korisnik zimovnika).

Odredbe o obavezi plovila, ¢lanova posade tih plovila i
drugih lica koja vrSe odredene sluzbene radnje na plovilima u
zimovnicima odnose se i na obaveze plovila, ¢lanova posada tih
plovila i sluZbena lica na plovilima u zimskim sklonistima, ako
ovim pravilnikom nije drugacije odredeno.

Clan 3.

U cilju zastite od elementarnih nepogoda zimovnik mogu
koristiti sva plovila koja se zateknu na teritoriji Federacije Bosne
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija BiH) pod uvjetima
propisanim ovim pravilnikom.

U istom cilju sva plovila koja se zateknu na teritoriji
Federacije BiH mogu koristiti zimsko skloni$te ako nisu uspjela
na vrijeme da se sklone u zimovnike.
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Clan 4.

Korisnik zimovnika duzan je omoguditi svakom plovilu
koriStenje zimovnika u granicama raspolozivih kapaciteta i pod
uvjetima propisanim ovim pravilnikom.

Clan 5.

Red u zimovniku odrZava osoblje korisnika zimovnika
neprestano kako u vremenu moguénosti pojave leda tako i za svo
vrijeme dok se led nalazi na plovnom putu.

Broj osoblja za odrZavanje reda u zimovniku odreduje
korisnik zimovnika uz obavezu odredivanja zapovjednika
zimovnika i njegovog zamjenika.

Zapovjednik zimovnika i njegov zamjenik moraju imati
najmanje zvanje kapetana unutrasnje plovidbe, a zapovjednik i
zamjenik zapovjednika zimskog skloniSta najmanje zvanje
brodovoda, mornara motoriste, brodskog krmara i krmara
teretnjaka.

Prije odredivanja osoblja za odrzavanje reda u zimovniku,
korisnik zimovnika mora zatraziti saglasnost nadleZne
kapetanije unutrasnje plovidbe (u daljnjem tekstu: kapetanija).

Clan 6.

Korisnik zimovnika se stara o odrZavanju reda sigurnosti
plovila, ljudi, tereta i imovine u skladu sa odredbama ovoga
pravilnika i drugih propisa.

Clan 7.

Korisnik zimovnika, zapovjednik plovila, posada plovila i
druga lica koja se nalaze u zimovniku duZna su izvrSavati
naredenja nadleZne kapetanije koja se odnose na red i sigurnost
plovila u zimovniku.

Clan 8.

Zapovjednik plovila, koje namjerava uploviti u zimovnik,
duZan je prije uplovljenja prijaviti svoju namjeru korisniku
zimovnika i postupati po njegovom naredenju o nacinu
uplovljenja, zauzimanja odredenog mjesta i preuzimanju drugih
mjera u pogledu odrZavanja reda i sigurnosti plovila u
zimovniku.

Clan 9.

Zapovjednik plovila koji plovilom uplovi u zimovnik duZan
je korisniku zimovnika prijaviti ime plovila, ime pristani§ta u
koje je plovilo upisano, ime vlasnika, odnosno ime korisnika
plovila, nosivost, teret, gaz, snagu pogona plovila (u KW), kao i
popis posade plovila.

Clan 10.

Korisnik zimovnika vodi evidenciju o plovilima koja se
sklanjaju u zimovnik, a izvod iz evidencije dostavlja nadleznoj
kapetaniji mjesecno, najkasnije u roku od deset dana po isteku
svakoga mjeseca u kome su se u zimovniku sklanjala plovila.

Clan 11.

Korisnik zimovnika preduzima mjere za osiguranje plovila
od nailaska leda, poZara, prodora vode i uopS$te se stara o
sigurnosti plovila.

Korisnik zimovnika preduzima mjere i za obezbjedenje dis-
cipline u zimovniku, a o svakom vaznijem dogadaju obavjestava
nadleZnu kapetaniju i druge za to nadleZne organe.

Clan 12.

Ulaz za uplovljenje plovila u zimovnik mora uvijek biti
slobodan, a vodeni prostor za plovidbu kroz zimovnik ne smije
biti zaposjednut u cijeloj $irini niti se unjega mogu bacati sidra.

Clan 13.

Zapovjednik plovila je duZan ispravno i sigurno vezati
plovilo na dodijeljeno mjesto odnosno postupiti po naredenju
korisnika zimovnika.

U cilju ispravnog i sigurnog vezivanja plovila u zimovniku,
korisnik zimovnika moZe narediti ili preduzeti mjere da se na
teret korisnika odnosno vlasnika plovila, plovilo ispravno veZe.

Clan 14.
Ako u zimskom skloni§tu nema dovoljno sredstava za
izvezivanje, plovila se mogu izvezati i na drugi nacin, ali tako da
su sigurno i bezbjedno vezana.

Clan 15.

Samo u izuzetnim slu¢ajevima u zimovniku se dozvoljava
bacanje sidra i to ako ne postoji mogucnost izvezivanja na drugi
nacin.

U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana sidra se moraju obiljeZiti na
propisan nacin.

Clan 16.

U zimovniku je zabranjeno preduzimati radnje kojima se
oStecuje ili bi se mogla oStetiti obala, uredaji i oprema, zagaduje
ili zatrpava vodeni prostor, obala i drugi dijelovi zimovnika

Clan 17.

Korisnik zimovnika moZe narediti zapovjedniku plovila
postavljanje skele i ograda izmedu plovila kao i izmedu plovila i
obale zimovnika kao i odrediti mjere sigurnosti (osvjetljavanje i
obezbjedenje straze).

Sredstva za izvrSavanje naredenja iz prethodnog stava
obezbjeduje zapovjednik plovila.

Clan 18.

U slu¢aju uzbune zbog pozara ili obezjedenja plovila od leda,
kao i u slucaju drugih radova za opée potrebe, zapovjednik
zimovnika vr§i raspored c¢lanova posade i rukovodi tim
radovima.

Zapovjednik plovila, u slu¢aju iz stava 1 ovog ¢lana, duZan je
obezbijediti zapovjedniku zimovnika potreban broj ¢lanova
posade, a kada nisu svi ¢lanovi posade angaZovani ucestvuje u
akciji za izvrSenje tih radova sa preostalim ¢lanovima posade.

Clan 19.

Za vrijeme zaledivanja vodene povrS§ine zimovnika,
starjeSina plovila organizuje neprestano razbijanje leda oko
plovila, odnosno odrzavanje stalnih oduski za uzimanje vode.

Ako je potrebno razbijati led u ulaznom dijelu ili u sredini
zimovnika, starjeSina plovila je duZzan obezbijediti potrebno
ljudstvo i sredstva.

Clan 20.

Na svakom plovilu u zimovniku, osim malih plovila (¢amac)
mora se nalaziti najmanje jedan ¢lan posade za odrZavanje reda u
zimovniku i obezbjedenje plovila.

BarZe u zimskim skloni§tima moraju imati nadzor stru¢nog
osoblja koje odreduje korisnik zimskog sklonista.

Clan 21.

Naplovilu u zimovniku ne moZe se loZiti vatrana otvorenom
ognjiStu, a ako se loZi, mora se loZiti u za to odredenim
prostorijama, a aparati za gaSenje moraju biti u pripravnosti.

Pepeo se mora drZati u posudama koje sprecavaju rasipanje i
Sirenje vatre, a ugaSen pepeo se mora deponovati samo na za to
odredeno mjesto.

Clan 22.
Plovila salahko zapaljivim i eksplozivnim teretom smjestaju
se kod izlaza iz zimovnika, a u zimskom sklonistu uvijek
nizvodno u odnosu na ostala plovila.

Clan 23.

Korisnik zimovnika svojim aktom utvrduje raspored stalne
straZe u zimovniku. Straza se formira od ¢lanova posada plovila
smjeStenih u zimovniku.

Korisnik zimovnika odreduje vrijeme smjenjivanja straZe,
izdaje joj naredenja i daje uputstva.

Clan 24.

Stalna straza obavlja slijedece zadatke:

1. Prati stanje i kretanje leda,

meteoroloskih prilika,

2. KontroliSe da ne izbije pozar u zimovniku ili ne prodre

voda u plovila,

vodostaja i drugih
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3. Onemogucava prisustvo drugih lica na plovilu koja
nemaju odobrenje korisnika zimovnika,
4. U slucaju potrebe daju znak za uzbunu,
5. Kontroli$e propisani red u zimovniku,
6. Kontrolise ispravnost vezova plovila.
O uocenim nedostatcima obavjesStava korisnika zimovnika
radi preduzimanja preventivnih mjera.

Clan 25.

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje primjena
odredbi Pravilnika o odrZavanju reda i bezbjednosti u
zimovnicima odnosno zimskim skloniStima ("Sluzbeni list
SRBiH", broj 9/88).

Clan 26.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-04-27-875-9/06

1. septembra 2006. godine

Mostar

Ministar
mr. Nedzad Brankovic, s. r.

Na osnovi ¢lanka 89 stavak 2. Zakona o unutarnjoj i
pomorskoj plovidbi ("SluZbene novine Federacije BiH", broj
73/05), federalni ministar prometa i komunikacija donosi

PRAVILNIK

O NACINU ODRZAVANJA REDA I SIGURNOSTI
PLOVILA, LJUDIL, TERETA I IMOVINE U ZIMOVNIKU
ODNOSNO ZIMSKOM SKLONISTU

Clanak 1.
Ovim pravilnikom propisuje se nacin odrZavanja reda,
sigurnosti plovila, ljudi, tereta i imovine u zimovniku odnosno
zimskom sklonistu.

Clanak 2.

Brodovi, drugi plovni objekti i ¢amci (u daljnjem tekstu:
plovila), posade plovila i druge osobe koja vrse sluzbene radnje
sa plovilima u zimovnicima, duzni su pridrZavati se odredaba
ovoga pravilnika i op¢ih akata privrednog drustva, odnosno
drugog pravnog lica koje iskoriStava zimovnik (u daljnjem
tekstu: korisnik zimovnika).

Odredbe o obvezi plovila, ¢lanova posade tih plovila i drugih
lica koja vrSe odredene sluZzbene radnje na plovilima u
zimovnicima odnose se i na obveze plovila, ¢lanova posada tih
plovilaisluZbene osobe na plovilima u zimskim sklonistima, ako
ovim pravilnikom nije drugacije odredeno.

Clanak 3.

U cilju zastite od elementarnih nepogoda zimovnik mogu
koristiti sva plovila koja se zateknu na teritoriju Federacije Bosne
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija BiH) pod uvjetima
propisanim ovim pravilnikom.

U istom cilju sva plovila koja se zateknu na teritoriju
Federacije BiH mogu koristiti zimsko skloniSte ako nisu uspjela
na vrijeme da se sklone u zimovnike.

Clanak 4.

Korisnik zimovnika duZan je omoguditi svakom plovilu
koriStenje zimovnika u granicama raspoloZivih kapaciteta i pod
uvjetima propisanim ovim pravilnikom.

Clanak 5.

Red u zimovniku odrZava osoblje korisnika zimovnika
neprestano kako u vremenu moguénosti pojave leda tako i za svo
vrijeme dok se led nalazi na plovnom putu.

Broj osoblja za odrZavanje reda u zimovniku odreduje
korisnik zimovnika uz obavezu odredivanja zapovjednika
zimovnika i njegovog zamjenika.

Zapovjednik zimovnika i njegov zamjenik moraju imati
najmanje zvanje kapetana unutarnje plovidbe, a zapovjednik i
zamjenik zapovjednika zimskog skloniSta najmanje zvanje

brodovode, mornara motoriste, brodskog krmara i krmara
teretnjaka.

Prije odredivanja osoblja za odrzavanje reda u zimovniku,
korisnik zimovnika mora zatraZiti saglasnost nadlezne
kapetanije unutarnje plovidbe (u daljnjem tekstu: kapetanija).

Clanak 6.
Korisnik zimovnika se stara o odrZavanju reda sigurnosti

plovila, ljudi, tereta i imovine u skladu sa odredbama ovoga
pravilnika i drugih propisa.
Clanak 7.
Korisnik zimovnika, starjeSina plovila, posada plovila i
druga lica koja se nalaze u zimovniku duzna su izvrSavati

naredenja nadleZzne kapetanije koja se odnose na red i sigurnost
plovila u zimovniku.

Clanak 8.

Zapovjednik plovila, koje namjerava uploviti u zimovnik,
duzan je prije uplovljenja prijaviti svoju namjeru korisniku
zimovnika i postupati po njegovom naredenju o nacinu
uplovljenja, zauzimanja odredenog mjesta i preuzimanju drugih
mjera u pogledu odrZzavanja reda i sigurnosti plovila u
zimovniku.

Clanak 9.

Zapovjednik plovila koji plovilom uplovi u zimovnik duZan
je korisniku zimovnika prijaviti ime plovila, ime pristanista u
koje je plovilo upisano, ime vlasnika, odnosno ime korisnika
plovila, nosivost, teret, gaz, snagu pogona plovila (u KW), kao i
popis posade plovila.

Clanak 10.

Korisnik zimovnika vodi evidenciju o plovilima koja se
sklanjaju u zimovnik, a izvod iz evidencije dostavlja nadleznoj
kapetaniji mjesecno, najkasnije u roku od deset dana po isteku
svakoga mjeseca u kome su se u zimovniku sklanjala plovila.

Clanak 11.
Korisnik zimovnika preduzima mjere za osiguranje plovila
od nailaska leda, pozara, prodora vode i uopée se stara o
sigurnosti plovila.
Korisnik zimovnika preduzima mjere i za obezbjedenje dis-
cipline u zimovniku, a o svakom vaZnijem dogadaju obavjeStava
nadleznu kapetaniju i druge za to nadleZne organe.

Clanak 12.

Ulaz za uplovljenje plovila u zimovnik mora uvijek biti
slobodan, a vodeni prostor za plovidbu kroz zimovnik ne smije
biti zaposjednut u cijeloj Sirini niti se u njega mogu bacati sidra.

Clanak 13.

Zapovjednik plovila je duZan ispravno i sigurno vezati
plovilo na dodijeljeno mjesto odnosno postupiti po naredenju
korisnika zimovnika.

U cilju ispravnog i sigurnog vezivanja plovila u zimovniku,
korisnik zimovnika moZe narediti ili preduzeti mjere da se na
teret korisnika odnosno vlasnika plovila, plovilo ispravno veZe.

Clanak 14.
Ako u zimskom skloni§tu nema dovoljno sredstava za
izvezivanje, plovila se mogu izvezati i na drugi nacin, ali tako da
su sigurno i bezbjedno vezana.

Clanak 15.

Samo u izuzetnim slu¢ajevima u zimovniku se dozvoljava
bacanje sidra i to ako ne postoji mogucénost izvezivanja na drugi
nacin.

U slucaju iz stavka 1 ovog ¢lanka sidra se moraju obiljeZiti na
propisan nacin.

Clanak 16.

U zimovniku je zabranjeno preduzimati radnje kojima se
ostecuje ili bi se mogla ostetiti obala, uredaji i oprema, zagaduje
ili zatrpava vodeni prostor, obala i drugi dijelovi zimovnika

.....
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Clanak 17.

Korisnik zimovnika moZe narediti zapovjedniku plovila
postavljanje skele i ograda izmedu plovila kao i izmedu plovila i
obale zimovnika kao i odrediti mjere sigurnosti (osvjetljavanje i
obezbjedenje straze).

Sredstva za izvrSavanje naredenja iz prethodnog stava
obezbjeduje zapovjednik plovila i izvode se pod njegovom
kontrolom.

Clanak 18.

U slucaju uzbune zbog poZara ili obezbjedenja plovila od
leda, kao i u slu¢aju drugih radova za opce potrebe, zapovjednik
zimovnika vr§i raspored clanova posade i rukovodi tim
radovima.

StarjeSina plovila, u slu¢aju iz stavka 1. ovog ¢lanka, duZan je
obezbijediti zapovjedniku zimovnika potreban broj ¢lanova
posade, a kada nisu svi ¢lanovi posade angaZovani ucestvuje u
akciji za izvrSenje tih radova sa preostalim ¢lanovima posade.

Clanak 19.

Za vrijeme zaledivanja vodene povrSine zimovnika,
starjeSina plovila organizuje neprestano razbijanje leda oko
plovila, odnosno odrzavanje stalnih oduski za uzimanje vode.

Ako je potrebno razbijati led u ulaznom dijelu ili u sredini
zimovnika, zapovjednik plovila je duzan obezbijediti potrebno
ljudstvo i sredstva.

Clanak 20.

Na svakom plovilu u zimovniku, osim malih plovila (¢amac)
mora se nalaziti najmanje jedan ¢lan posade za odrZavanje reda u
zimovniku i obezbjedenje plovila.

BarZe u zimskim skloniStima moraju imati nadzor stru¢nog
osoblja koje odreduje korisnik zimskog sklonista.

Clanak 21.

Na plovilu u zimovniku ne moZe se loZiti vatrana otvorenom
ognjistu, a ako se lozi, mora se loZiti u za to odredenim
prostorijama, a aparati za gaSenje moraju biti u pripravnosti.

Pepeo se mora drzati u posudama koje sprecavaju rasipanje i
Sirenje vatre, a ugasen pepeo se mora deponovati samo na za to
odredeno mjesto.

Clanak 22.
Plovila sa lako zapaljivim i eksplozivnim teretom smjeStaju

se kod izlaza iz zimovnika, a u zimskom skloniStu uvijek
nizvodno u odnosu na ostala plovila.

Clanak 23.

Korisnik zimovnika svojim aktom utvrduje raspored stalne
straZe u zimovniku. StraZa se formira od ¢lanova posada plovila
smjeStenih u zimovniku.

Korisnik zimovnika odreduje vrijeme smjenjivanja straZe,
izdaje joj naredenja i daje uputstva.
Clanak 24.

Stalna straza obavlja slijedece zadatke:

1. Prati stanje i kretanje leda, vodostaja i drugih meteo-

roloskih prilika,

2. Kontroli$e da ne izbije poZar u zimovniku ili ne prodre

voda u plovila,

3. Onemogucava prisustvo drugih osoba na plovilu koja

nemaju odobrenje korisnika zimovnika,

4. U slucaju potrebe daju znak za uzbunu,

5. KontroliSe propisani red u zimovniku,

6. KontroliSe ispravnost vezova plovila.

O uocenim nedostatcima obavjeStava korisnika zimovnika
radi preduzimanja preventivnih mjera.

Clanak 25.

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje primjena
odredbi Pravilnika o odrzavanju reda i bezbjednosti u
zimovnicima odnosno zimskim skloni§tima ("SluZbeni list
SRBiH", broj 9/88).

Clanak 26.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".
Broj 01-04-27-875-9/06
1. rujna 2006. godine
Mostar

Ministar
mr. Nedzad Brankovié, v. r.

Ha ocnoBy unana 89 craB 2. 3akoHa 0 yHY TPaLI0] M TOMOPCKO]
mrosun6u (" CinyxOene HoBuHe Pepepaumje BuX", 6poj 73/05),
¢enepanuu MuHECTap IPOMETA U KOMYHHUKAIH]a JOHOCH

INPABMIHUK

O HAYUHY OJIPXXKABAIA PEJJA U CUTYPHOCTHU
INIOBUJIA, bYW, TEPETA U UMOBHUHE Y
3UMOBHUKY OJJHOCHO 3UMCKOM CKJIOHUIITY

Ynawu 1.

OBUM NpaBUIHUKOM IPOIHKCYje Ce HAauWH OfpXKaBama pefia,
CUT'YPHOCTH IUIOBHJIA, JbY[IM, TepeTa M MMOBHHE Y 3MMOBHHKY
OJIHOCHO 3UMCKOM CKIIOHHIITY.

Ynan 2.

BponoBu, pyru mioBHA 06jeKTH U YaMIH (Y [albHheM TEKCTY:
IUIOBUIIA), TOCa/ie IUIOBMJIA M JIpyra JHIa Koja BpIIe ClyXOeHe
pajibe ca IIIOBUINMA U Y 3MMOBHULIUMA, TY>KHU CY IPUAPKABATH Ce
ofpenaba oOBOra INpPaBWJIHAKA H OMNIITHX AaKaTa IPUBPEJHOT
APYIITBA, ORHOCHO APYror IpPaBHOT JHIA KOje HCKOPHINTAaBa
3UMOBHIK (Y 1a/bE-EM TEKCTY: KOPUCHUK 3UMOBHEKA).

Onpen6e o 06aBe3n MIOBIIA, YWIAHOBA TI0CAJle THX IUIOBIJIA H
ApYTUX JInLa Koja Bpire oapehene cnyxOeHe pafme Ha INIOBUIAMA Y
3MMOBHHUIIIMA OJIHOCE Ce W Ha o0OaBe3e TIOBHJIA, WIaHOBA Mocaja
THX IVIOBWJIAa U cnyxOeHa JMIAa Ha IUIOBUIMMA Yy 3UMCKHUM
CKJIOHHIITAMA, aKO OBMM NPABIITHUKOM HHje ipyraunje ogpebexo.

Ynawu 3.

Y 1usby 3alITHTE Off ENEMEHTAPHUX HEIIOTOfja 3MMOBHUK MOTY
KOPHCTHTH CBa IUIOBIJIa KOja Ce 3aTeKHy Ha TEPHUTOPHjH
depepannje Boche n Xepuerosuse (y ambmeM Tekcry: Penepanuja
BuX) nox ycnoBuMa NponucaHUM OBMM IIPABUIHUKOM.

Y ucToM IWIbY cBa ILIOBHJA KOja ce 3aTE€KHY Ha TEPUTOPUjI
denepamuje buX Mory KOpUCTHTH 3MMCKO CKIIOHUIITE aKO HUCY
ychjena Ha BpAjeMe fla ce CKIIOHE Y 3MMOBHHKE.

Ynan 4.

KopucHuk 3uMOBHEKA yXKaH je OMOTYhHTH CBaKOM IUIOBHITY
KOpHUIUTEHE 3MMOBHIKA Y TPAHAI[AMA PACIIONOXHUBHX KallaluTeTa i
II0J] YCJIOBUMA IIPONHCAHUM OBUM IIPABUITHUKOM.

Ynau 5.

Pepy y 3uUMOBHUKY ofip:kaBa 0cO0/be KOPUCHMKA 3MMOBHHKA
HEIpecTaHo KaKo y BpeMeHY MOTYhHOCTH ITojaBe Jiefia TaKo 1 3a CBO
BpHjeMe 0K ce JIef Hala3H Ha ITIOBHOM IIyTY.

Bpoj ocobma 3a ompkaBame pefa y 3WMOBHHAKY oapebyje
KOPUCHHMK 3HMOBHHKA y3 00aBe3y ojpebuBama 3amoBjefHHKA
3MMOBHHMKA U HlbETrOBOT' BaneHI/IKa.

3anoBjeHNK 3MMOBHUKA U IETOB 3aMjeHHK MOpajy MMaTé
HajMarbe 3Barbe KaleTaHa YHyTpaIlhe IOBAAGE, a 3aTIOB]eIHAK 1
3aMjeHNK 3allOBje[JHMKAa 3MMCKOT CKIIOHWINTA HajMame 3Bambe
OpozoBoba, MOpHapa MoTOpucTe, OPOJCKOr KpMapa M Kpmapa
TEepeTHhaKa.

TIpuje oppebusama ocobiba 3a offpKaBame pefia y 3MMOBHIKY,
KOpHCHHUK 3MMOBHHMKA MOpa 3aTPaXXUTH CarIaCHOCT HaJJICKHE
KaneTaHuje yHyTpalimbe mnoBuade (y fJabmeM — TEKCTY:
KareTaHuja).

Ynan 6.

KopucHuk 3MMOBHHKA ce CTapa O OpKaBaby pefia CUYPHOCTH
TJTOBHJIA, JbY/H, TEpETa H MMOBHHE Y CKIajy ca ofipefdamMa oBora
MPaBUITHAKA U IPYTHX MPOIIHCA.
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Ynan 7.

KopucHIK 3MMOBHIKA, 3aMOBjE/{HUK INIOBHIIA, IOCAJia IVIOBHIA
U JIpyra JiMna Koja ce Haja3e y 3MMOBHUKY JIy>KHa Cy U3BpILIaBaTH
Hapebhema HajlJIeXXHe KaneTaHuje Koja Ce OfHOCE Ha PeJj U CUI'YPHOCT
IUIOBHJIA Y 3MMOBHHIKY.

Yian 8.

3anoBjeHIK IIOBMIIA, KOje HaMjepaBa YILIOBATH Y 3UMOBHIK,
IyXaH je IpHuje YIUNIOB/bEha MPUjaBUTH CBO]Y HaMjepy KOPUCHUKY
3MMOBHHKA W TOCTYNaTH TO FErOBOM Hapebewmy O HauuHy
YIIOBIbEH:A, 3ay3MMarba OfipeheHOT MjecTa i Ipey3nMamy Apyrux
Mjepa y NOIJIefly OfpxKaBakba pejla U CUTYPHOCTH IJIOBUIA Y
3MMOBHHKY.

Ynan 9.

3anoBjefHNK MIOBMIA KOjU IIOBHIOM YIJIOBH Y 3MMOBHHK
JyXaH je KOPUCHUKY 3MMOBHUKA IIPHjaBUTH MME IIOBUIIA, HME
IPUCTAHUIITA Y KOj€ je INIOBUIIO YIIHCAHO, UME BIACHUKA, OHOCHO
UMe KODHMCHHKa TUIOBMIIA, HOCHBOCT, TEPET, Ta3, CHAary IOroHa

wrosua (y kW), Kao 1 mommce nocaye IioBmia.

Ynan 10.

KopucHuk 3uMOBHUKA BOJH €BU/ICHIH]Y O INIOBUIMMA KOja ce
CKJIatbajy y 3MMOBHUK, 2 U3BOJ| U3 EBUJIEHIIU]E JOCTABIbA HAJLIEXKHO]
KalleTaHN)! MjeceTHO, HajKacHUje Y POKY Off IECET fJaHa 10 HCTEKY
CBAKOr'a Mjecela y KOMe Cy ce y 3MMOBHUKY CKIIambala INIOBUIA.

Ynan 11.

KopucHuK 3MMOBHMKA IIpefy3uMa Mjepe 3a OCHTYparme
TUTOBHJIA Off HaWyIacka Jiefia, moxapa, Mpofopa Bojie W YOIIITe ce
cTapa 0 CHTYPHOCTH IUIOBHJIA.

Kopucnuk 3uMoBHIKa ITpefiy3uMa Mjepe 1 3a 06e36jeheme auc-
LUIUIMHE Y 3MMOBHUKY, a 0 CBAKOM BaskKHUjeM jorabajy o6asjemrasa
HaJJIeXXHY KaleTaHu]y U APyre 3a TO Hajle>KHe OpraHe.

Ynan 12.

Y1a3 3a yIIoBbeme MIOBHNA Y 3MMOBHEK MOpa YBHjeK OHTH
c106071aH, a BOJEHU IIPOCTOP 3a INTOBUAI0Y KPO3 3UMOBHUK HE CMUje
OUTH 3aM0CjeIHYT Y LHjeJI0] LINPHHA HUTH Ce y Hhera Mory 6anatu
cupa.

Ynan 13.

3anoBjefHUK MIIOBUIIA je Ay>KaH UCIPABHO M CHTYPHO BE3aTH
IJIOBUJIO Ha JIOAUjeIbEHO MjeCTO OJIHOCHO IIOCTYNUTH 110 Hapehemwy
KOPHCHHKA 3MMOBHHKA.

Y uuby HCOPaBHOI M CHTYPHOT Be3WBamba IUIOBWIA Y
3MMOBHEKY, KOPHCHUK 3MIMOBHUKA MOKE HAPEUTH HITH PENY3ETH
Mjepe [a ce Ha TepeT KOPHCHEKA OJHOCHO BIIACHHKA ILIOBHUITA,
IJIOBHJIO UCIIPABHO BEXE.

Ynan 14.

AKO y 3MMCKOM CKJIOHMIITY HEMa JJOBOJBHO CpejicTaBa 3a
U3BE3MBaHE, INIOBIIIA CE MOTY M3BE3aTH 1 HA APYTH HAUKH, aJT TAaKO
Jla cy curypHo u 6e30jeHo Be3aHa.

UYnan 15.

CaMO y M3y3eTHUM CIlyYajeBUMa y 3UMOBHHUKY Ce A03BOJbaBa
Garame cujpa 1 TO aK0 He TOCTOji MOTyhHOCT H3Be3MBatba Ha APYIH
HA4HH.

Y ciydajy u3 cTaBa 1. 0BOT YIaHa cupa ce MOpajy 00U/beXHUTH
Ha IponycaH Ha4YuH.

Ynan 16.

Y 3UMOBHHKY je 3a0pameH0 Tpely3uMaTi pajiibe KojuMa ce
omrehyje uim 6u ce Moria omTeTuT! odana, ypebaju n onpema,
3arabyje uny 3aTpnasa BOJIeHU IPOCTOP, o0ana U APYrH [ujenoBu
3MMOBHHKA (0aLaTd, NyUIUTH WA CUMNATH Y BOAY OTHATKE WIN
TIpeaMeTe 1 CIL.).

Ynau 17.

KopucHuK 3MMOBHIKA MOXKE HapEUTH 3aM0Bje/JHUKY IIOBHUIA
NOCTaBbalkbe CKele W orpaja m3Meby mmoBmna kKao u usMeby
IUIOBHJIA M 00ane 3MMOBHHKA Kao W ONIPEHTH Mjepe CHUI'ypPHOCTH
(ocBjeTmaBame 1 06e30jeheme crpaxke).

CpenictBa 3a m3BplIaBame Hapehema W3 TMPETXOAHOI CTaBa
00e30jebyje 3anoBjeHUK III0BUIIA.

Ynan 18.

Y ciy4ajy y30yHe 360r moxkapa unu ode36jehema mIoBmIa o
nlefga, Kao M Yy CIydYajy APYrux pajoBa 3a ommre motpebe,
3aMOBjelHAK 3MMOBHMKA BpIIM pACIOpel WIaHOBa IOCafie M
PYKOBOJIM THM PajiOBHMA.

3anoBjeHuK IIIOBIIIA, Y CITy4ajy U3 CTaBa 1. OBOT WIaHa, AyXKaH
je 06e306ujeiuTH 3aTOBjeAHAKY 3MMOBHIKA NOTpebaH 6poj WiaHoBa
Tmocaye, a Kajja HUCY CBU 4JIaHOBH 1OCajie aHI'AXKOBAHN YYECTBYje Y
aKkLMji 3a M3BpLICHE TUX PajjoBa ca IIPEOCTANIMM YJIAHOBUMA
nocae.

Ynan 19.

3a BpujeMe 3anebuBama BOJEHE IOBPIIMHE 3UMOBHHKA,
cTapjellnHa INIOBKJIa OpTaHu3yje HelpecTano pa3bujambe lefja 0Ko
ITOBHJIA, OJHOCHO Ofp>KaBabe CTATHUX OJYIIKH 32 y3UMaHe BOJIE.

AKko je moTpeGHO pa3bujaTh Jef y yIAa3HOM AWjeny Wid Y
CpenuHN 3UMOBHIKA, CTapjelinHa IJIOBUIIA je TyKaH 00e301jelUTH
NOTPEeGHO JbY/ICTBO U CPEJICTBA.

Ynan 20.

Ha cBakOM TIOBWIY Yy 3MMOBHHKY, OCHM MajHX IUIOBHIIA
(uamam) MOpa ce HAJA3WTH HAjMamke jeflaH WiaH mocaje 3a
Ofp>KaBalbe peaa y 3SMMOBHHEKY 1 06e36jehere miosuna.

Bapke y 3UMMCKEM CKIOHHIITHMA MOpajy HMMAaTH HAJ30p
CTPYYHOT 0c06Iba KOje ofpehyje KOpUCHUK 3UMCKOT CKIIOHUIITA.

Ynau 21.

Ha mioBuiy y 3MMOBHHKY HE MOXe Ce JIOXHUTH BaTpa Ha
OTBOPEHOM OTHUIITY, @ KO CE JIOXKH, MOpa Ce JIOKUTH Y 32 TO
ofipeheHNM IpocTopHjaMa, a amapaTi 3a Tallee Mopajy OUTH y
IPUIPABHOCTH.

Iemneo ce Mopa apskaTn y ocyAaMa Koje CIIpedaBajy pacuiame
1 IIPEeE-E BaTpe, a YralleH Iereo ce Mopa IeIOHOBATH CaMo Ha 32
To ofpeheno mjecro.

Unau 22.

IInoBuna ca nako 3ama/bUBUM M EKCIIO3MBHUM TEPETOM
CMjellTajy ce KO U3/1a3a U3 3MMOBHUKA, & Y 3MMCKOM CKIJIOHUILTY
YBUjEK HU3BOHO Y OJHOCY Ha OCTasa IJIOBHIIA.

Ynan 23.

Kopucauk 3uMoOBHMKa CBOjUM aKTOM YTBpbyje pacmopen
CTajiHe cTpaxe y 3MMOBHHKY. Crpaxka ce (opMupa Off dIaHOBa
110Ca/la IJI0BUIA CMjEILITEHUX Y 3UMOBHHUKY.

Kopucuuk 3sumoBHIKa ofipebyje BpujeMe cMjemuBama cTpake,
n3faje joj Hapebewa u jaje ynyTcTBa.
Unau 24.
Cranza crpaxa o6aBiba ciujefiche 3agaTke:

1. Ilpatu crame W KpeTame Jefa, BOJOCTaja U APYTHUX
METEOPOJIOIIKHX IPUIINKA,

2. Konrpomme fa He m36mje moxkap y 3MMOBHHUKY WIH HE
Ipofpe BOAA Y IVIOBUIIA,

3. OnemoryhaBa TpHUCYCTBO APYTHX JHMIAa HA IUIOBUIY Koja
HeMajy ofo0perse KOPHCHIKA 3MMOBHIIKA,

4. Y cyyajy moTpeGe 1ajy 3HaK 3a y30yHY,
5. Konrponuine nponucaru pey| y 3MMOBHHKY,
6. KoHTtponuiue ncnpaBHOCT Be30Ba INIOBUIIA.

O youeHnM HejrocTanuMa obaBjelTaBa KOPHCHNKA 3MMOBHIKA
paju npejy3uMama IPeBEeHTUBHUX Mjepa.

Ynan 25.

JlaHOM CcTyIaa Ha CHATY OBOT IIPaBUJTHUKA IPECTAje IPUMjeHa
onpen6u IlpaBunHuKa O ofpxXaBawy pefga U 0e30jemHOCTH Y
3MMOBHUIIIMA OHOCHO 3UMCKHM cKIoHMmTHMA (" CiyXOeHH THCT
CPBuX", 6poj 9/88).



